
Rails - Savage Axis - MDT Accessories - Rails - 30 MOA - Savage Axis
SA

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle. 

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.
These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 30 MOA - Savage Axis SA
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010292
Mfr. No.: 106637-BLK
Color: Black
Make: Savage
Material: 6061 Aluminum
Model: Axis
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157407033
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Sicherheitshinweise für MDT Rails Savage Axis

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Rails Savage Axis! Diese Scope Base Picatinny Rails bieten eine
zuverlässige Lösung für die Montage Ihres Zielfernrohrs. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Verwenden Sie die Schienen nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Repetiergewehren.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Schienen nicht, wenn diese beschädigt oder deformiert sind.
Achten Sie darauf, dass die Schienen korrekt montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Verwendung zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Nutzung, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halten Sie sich an die Empfehlungen des Herstellers bezüglich der Montagehöhe und neigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben (z. B. Schraubenschlüssel,
Schraubendreher).
Reinigen Sie die Montagefläche des Empfängers, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Montage der Schienen:

Legen Sie die Schiene auf den Empfänger und stellen Sie sicher, dass sie bündig sitzt.
Achten Sie darauf, dass die Geometrie des Auswurfschachts nicht beeinträchtigt wird.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher am Empfänger zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und in einem Kreuzmuster an, um eine gleichmäßige
Druckverteilung zu gewährleisten.

Montage des Zielfernrohrs:

Platzieren Sie das Zielfernrohr auf der montierten Schiene und richten Sie es entsprechend aus.
Befestigen Sie das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie erneut, ob alle Befestigungen fest angezogen sind.

Nach der Installation:

Testen Sie die Montage, indem Sie das Gewehr sicher halten und das Zielfernrohr auf ein Ziel
ausrichten.
Überprüfen Sie die Einstellungen und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder
an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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MDT Rails Savage Axis Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Savage Axis rifle. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a mounting solution for scopes on bolt action
rifles.
Always handle firearms and accessories with care. Follow all safety practices associated with firearms.
Inspect the product for any signs of damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the rifle and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope base rail.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the product or the rifle.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for mounted optics.
Ensure that all screws and attachments are secured properly before use.
Regularly check the rail and scope for any loosening or wear during use.
If you experience any issues during installation or use, discontinue use and seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools including a torque wrench, screwdriver, and any other required equipment.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Remove any existing scope mounts or accessories from the rifle.
Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the receiver of the Savage Axis.
Secure the rail using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
If applicable, ensure the integrated recoil lug fits properly within the action design.
Doublecheck that the rail is mounted flush against the receiver and properly aligned with the ejection
port.

Mounting the Scope:

Place the scope onto the mounted rail, ensuring it is positioned according to your shooting preferences.
Secure the scope using the appropriate rings and screws, ensuring they are tightened properly.
Adjust the scope for eye relief and level it according to your shooting needs.

Final Checks:

Inspect all attachments to ensure they are secure.
Conduct a function check of the rifle to ensure proper operation before use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a recycling center that accepts aluminum
and metal materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your purchase. It is important to have access to support for any safety inquiries or product issues.

Conclusion
By following these safety instructions, you ensure not only your safety but also the longevity and effectiveness of
your MDT Scope Base Picatinny Rails. Always prioritize safety when handling firearms and accessories. Thank you
for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para MDT Rails
Savage Axis

Introducción
Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para visor de MDT. Este producto está diseñado para ofrecer una
solución precisa y confiable para montar un visor en tu rifle de cerrojo Savage Axis. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un rendimiento óptimo y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén las rieles fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
No uses el producto si presenta daños visibles o si ha estado involucrado en un accidente.
Asegúrate de que el visor esté correctamente montado y ajustado antes de usar el rifle.
Consulta las instrucciones del fabricante del rifle y del visor para obtener información adicional sobre el
montaje y el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación adecuada: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar mal funcionamiento.
Verificación de ajuste: Después de montar el visor, verifica que esté seguro y que no haya movimiento.
Uso de herramientas adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación.
Evita el sobreajuste: No aprietes demasiado los tornillos, ya que esto puede dañar las rieles o el receptor del
rifle.
Inspección regular: Realiza inspecciones periódicas para asegurarte de que las rieles y el visor estén en
buen estado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias: destornillador, llave Allen, etc.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.

Montaje de las Rieles:

Retira cualquier riel o accesorio existente del receptor del rifle.
Alinea las rieles Picatinny de MDT con los orificios de montaje en el receptor.
Inserta los tornillos en los orificios correspondientes y apriétalos suavemente.
Asegúrate de que la inclinación de 30 MOA esté orientada correctamente para un ajuste óptimo.

Montaje del Visor:

Coloca el visor sobre las rieles montadas.
Ajusta el visor a la posición deseada.
Aprieta los tornillos de montaje del visor, asegurándote de que esté seguro.

Verificación Final:

Realiza una revisión final para asegurarte de que todo esté bien instalado.
Lleva a cabo una prueba de disparo en un entorno seguro para verificar que el visor esté
correctamente alineado y funcionando.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las rieles Picatinny, asegúrate de desecharlas de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto o más información, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al
comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de las rieles Picatinny de MDT.
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Guide de Sécurité du Produit pour MDT Rails Savage
Axis

Introduction
Merci d'avoir choisi les rails Picatinny de base de lunette de MDT pour votre carabine à verrou Savage Axis. Ce
guide de sécurité a pour but de vous fournir les informations nécessaires pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'installer ou d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des optiques compatibles avec le rail Picatinny.
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour le montage des optiques.
Assurezvous que le rail est correctement fixé avant d'utiliser la carabine.
Évitez de tirer avec la lunette mal montée, car cela pourrait endommager l'optique ou causer un accident.
Ne laissez pas le produit exposé à des conditions climatiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé Allen.
Assurezvous que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

Installation :

Alignez le rail Picatinny sur le récepteur de la carabine.
Fixez le rail en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
Vérifiez que le rail est monté affleurant et qu'il correspond à la géométrie du port d'éjection.

Montage des Optiques :

Placez l'optique sur le rail monté.
Serrez les vis de fixation de l'optique en suivant les recommandations du fabricant de l'optique.
Vérifiez que l'optique est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :

Avant de tirer, assurezvous que tous les dispositifs de sécurité de la carabine sont en place.
Utilisez la lunette pour ajuster votre visée. Tenez compte de l'inclinaison de 30 MOA pour les
ajustements d'élévation.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie, veillez à le jeter de manière responsable.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les points de collecte spécialisés pour le recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de série du produit à portée de main pour faciliter le traitement de
votre demande.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des rails Picatinny
de MDT sur votre carabine Savage Axis. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT Rails
Savage Axis

Introduzione
Grazie per aver scelto il guide Picatinny MDT per il tuo fucile Savage Axis. Questo prodotto è progettato per fornire
un montaggio sicuro e preciso per le ottiche. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni che potrebbero comprometterne la sicurezza, come in presenza di
danni visibili o usura.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il guide Picatinny sia compatibile con il tuo modello di fucile.
Non sovraccaricare il guide con accessori o ottiche non consigliati dal produttore.
Durante l'installazione, assicurati che il fucile sia scarico e non pronto all'uso.
Utilizza solo attrezzi appropriati e in buone condizioni per l'installazione.
Evita di toccare parti calde o in movimento del fucile durante e dopo l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi eventuali ottiche o accessori esistenti.

Installazione del Guide:

Posiziona il guide Picatinny sulla parte superiore del ricevitore del fucile.
Allinea i fori del guide con quelli del ricevitore.
Utilizza le viti fornite per fissare il guide, assicurandoti che siano serrate correttamente.

Montaggio dell'Ottica:

Segui le istruzioni del produttore dell'ottica per il montaggio.
Assicurati che l'ottica sia ben fissata e allineata correttamente.

Controllo Finale:

Controlla che il guide e l'ottica siano saldamente fissati prima dell'uso.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Se il prodotto è difettoso o non più utilizzabile, contatta le autorità locali per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo guide Picatinny MDT per il
fucile Savage Axis. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Szyny
montażowe Picatinny MDT Savage Axis

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyn montażowych Picatinny MDT do karabinu Savage Axis. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest zgodny z Twoim modelem broni przed użyciem.
Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyn montażowych i upewnij się, że nie ma na nich uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się ze sprzedawcą.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko kompatybilnych celowników oraz akcesoriów montażowych.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, co może prowadzić do uszkodzenia szyn lub broni.
Zawsze sprawdzaj, czy celownik jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Nie używaj szyn montażowych, jeżeli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzi

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym klucz imbusowy i śrubokręt.

Montaż szyn

Zdejmij celownik oraz inne akcesoria z broni.
Umieść szyny montażowe na odbiorniku broni, upewniając się, że są prawidłowo dopasowane do
geometrii portu wyrzutowego.
Użyj dostarczonych śrub do zamocowania szyn. Dokręć je równomiernie, aby uniknąć odkształceń.
Sprawdź, czy szyny są stabilne i nie poruszają się.

Montaż celownika

Zamontuj celownik na szynach, stosując się do instrukcji producenta celownika.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo ustawiony i dokręcony.

Testowanie

Po zakończeniu montażu przeprowadź testy, aby upewnić się, że wszystko działa poprawnie.
Sprawdź celność i stabilność celownika podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeżeli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub sprzedawcą.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne użytkowanie szyn montażowych Picatinny
MDT. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego zawsze zachowuj ostrożność podczas używania
broni palnej i akcesoriów.
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MDT Rails Savage Axis 30 MOA Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Ole hyvä ja
lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon aiot sen käyttää.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että Scope Base Picatinny Rails on asennettu oikein ennen optiikan liittämistä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kiinnitysmateriaalia.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, joka voi vaurioittaa tuotetta tai aseesi vastaanotinta.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa käytön aikana.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos siinä ilmenee ongelmia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Tarkista, että asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteistä.

Asennus

Aseta MDT:n Scope Base Picatinny Rails tasaisesti vastaanottimeen.
Varmista, että raiden alapuoli on muotoiltu oikein ja se vastaa poistoportin geometriaa.
Kiinnitä raidet käyttämällä valmistajan suosittelemaa kiinnitysmateriaalia.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.

Optiikan liittäminen

Asenna optiikka raiteen päälle ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Säädä optiikka halutun kulman mukaan, ottaen huomioon 30 MOA kulma.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki säätö ja käyttötoiminnot ovat kunnossa ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja materiaalit, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että tiedät, miten toimia mahdollisten turvallisuusongelmien tai tuotteen palautusten yhteydessä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Huolellinen käyttö ja huolto auttavat varmistamaan, että MDT:n Scope
Base Picatinny Rails palvelee sinua pitkään ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails Savage Axis

Introduktion
Tack för att du valde MDT:s Scope Base Picatinny Rails för din Savage Axis. Denna produkt är designad för att ge
en säker och pålitlig lösning för montering av sikten på ditt repetergevär. Läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa korrekt användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Använd endast kompatibla tillbehör och utrustning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Vid montering av skenan, se till att den är korrekt placerad och åtdragen för att förhindra att den lossnar under
användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och användning av produkten för att skydda ögonen från
eventuella skräp.
Kontrollera att skenan är ordentligt installerad innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg för installationen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du börjar.

Installation:

Placera skenan på mottagaren av ditt repetergevär.
Justera så att skenan är i nivå med mottagaren och matchar geometrin av utdragningsporten.
Fäst skenan med de medföljande skruvarna och se till att de är ordentligt åtdragna.

Användning:

När skenan är installerad, montera ditt sikte enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera siktesinställningarna innan du använder vapnet.

Underhåll:

Rengör skenan regelbundet för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera skenan för tecken på slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten i enlighet med lokala regler och föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produktsäkerhet, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare support.

Tack för att du valde MDT:s Scope Base Picatinny Rails. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner säkerställer
du en trygg och effektiv användning av din produkt.
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Návod k bezpečnému používání produktu MDT Rails
Savage Axis

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Picatinny lišty pro montáž optiky od MDT. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je,
abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu zkontrolujte, zda není poškozen. Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte
produkt a kontaktujte prodejce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vždy používejte ochranné vybavení, pokud je to nutné, například ochranu zraku při manipulaci s
puškohledem.
Sledujte aktualizace a oznámení o stažení produktu prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací lišty se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Při montáži lišty na pušku dodržujte doporučené utahovací momenty, abyste předešli poškození.
Nikdy se nesnažte upravit nebo modifikovat lištu bez odborného dohledu.
Při používání puškohledu dbejte na to, abyste se vyhnuli přímému pohledu do optiky při střelbě na blízké
objekty.
Pokud se lišta uvolní nebo vykazuje známky poškození, okamžitě ji zkontrolujte a v případě potřeby ji
vyměňte.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (šroubovák, momentový klíč atd.).
Ujistěte se, že je puška bezpečně uložena a neobsahuje žádné náboje.

Instalace lišty:

Umístěte lištu na závěr pušky tak, aby odpovídala geometrii výhozového otvoru.
Upevněte lištu pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle doporučeného utahovacího momentu.
Zkontrolujte, zda je lišta pevně upevněna a nehybná.

Použití puškohledu:

Po instalaci lišty připevněte puškohled podle pokynů výrobce optiky.
Před použitím puškohledu proveďte potřebné nastavení a ověřte, že je optika správně zarovnaná.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o stažení se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a za to, že přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.




